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LETTER OF PROMULGATION 
 

 
LETTRE DE PROMULGATION 

 
 
STATEMENT 
 

 
DÉCLARATION 
 

The enclosed NATO Standardization 
Agreement (STANAG), which has been 
ratified by member nations, as reflected in 
the NATO Standardization Document 
Database (NSDD), is promulgated 
herewith. 

L’accord de normalisation OTAN 
(STANAG) ci-joint, qui a été ratifié par les 
pays membres dans les conditions figurant 
dans la Base de données des documents 
de normalisation OTAN (NSDD), est 
promulgué par la présente. 

 
IMPLEMENTATION 
 

 
MISE EN APPLICATION 
 

This STANAG is effective upon receipt and 
ready to be used by the implementing 
nations and NATO bodies. 
 

Ce STANAG entre en vigueur dès 
réception et est prêt à être mis en 
application par les pays et les 
organismes OTAN d’exécution. 
 

The partner nations are invited to adopt 
this STANAG. 

Les pays partenaires sont invités à adopter 
ce STANAG. 

 
SUPERSEDED DOCUMENTS 
 

 
DOCUMENTS ANNULÉS ET 
REMPLACÉS 
 

This STANAG supersedes the following 
document: 
 

Ce STANAG annule et remplace le 
document suivant : 
 

STANAG 2834, Edition/Édition 5, dated/du 20 October/octobre 2014 
  
ACTIONS BY NATIONS 
 

MESURES À PRENDRE PAR LES PAYS 
 

Nations are invited to examine their 
ratification of the STANAG and, if they 
have not already done so, advise the NSO 
of their intention regarding its 
implementation. 
 

Les pays sont invités à examiner l'état 
d’avancement de la ratification du 
STANAG et à informer, s’ils ne l’ont pas 
encore fait, le NSO de leur intention 
concernant sa mise en application. 
 

Nations are requested to provide to 
the NSO their actual STANAG 
implementation details. 

Les pays sont priés de fournir au NSO des 
informations détaillées sur la mise en 
application effective de ce STANAG. 
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THE OPERATION OF THE EXPLOSIVE 
ORDNANCE DISPOSAL TECHNICAL 
INFORMATION CENTRE (EODTIC) 

FONCTIONNEMENT DU CENTRE 
D’INFORMATION TECHNIQUE SUR LE 

TRAITEMENT DES DISPOSITIFS 
EXPLOSIFS (EODTIC) 

 
AIM 
 

 
BUT 
 

The aim of this NATO standardization 
agreement (STANAG) is to respond to the 
following interoperability requirements. 

Le présent accord de normalisation OTAN 
(STANAG) a pour but de répondre aux 
exigences d’interopérabilité suivantes. 

 
INTEROPERABILITY REQUIREMENTS 
 

 
EXIGENCES D’INTEROPÉRABILITÉ 

To identify the structure, purpose and 
method of operation of the Explosive 
Ordnance Disposal Technical Information 
Centre (EODTIC) during peace, 
Operations Other Than War (OOTW) and 
war. 
 
To provide the necessary facilities, under 
the custodianship of the UK, for the 
secure delivery of a range of EOD 
advisory services in a timely and effective 
manner, centring on the exchange of 
specific Explosive Ordnance 
Reconnaissance (EOR) and Explosive 
Ordnance Disposal (EOD) information 
against specific case- relevant requests 
to those NATO member nations that 
financially support the Technical 
Information Centre. 
 
To provide details national EOD points of 
contact of NATO, PfP and other relevant 
NATO agency staff in peace, OOTW and 
war. 
 
 
 
 
To continue to maintain and improve the 
technical capability of the Information 
Centre through the acquisition and 
incorporation of validated information 
relevant to all aspects of EOD. The 
digitisation process is a key element of this 
aim and is intended to further improve 
capability by the increased flexibility 
offered by digital data manipulation. 

Déterminer l’organisation, le but et le mode 
de fonctionnement du Centre d’information 
technique sur le traitement des dispositifs 
explosifs (EODTIC) en temps de paix, au 
cours d’opérations autres que celles de 
guerre et en temps de guerre. 
 
Fournir les installations nécessaires, sous 
la responsabilité du Royaume-Uni, pour la 
fourniture, en toute sécurité et de manière 
opportune et efficace, de toute une gamme 
de services consultatifs sur le traitement 
des dispositifs explosifs (EOD), axés sur 
l’échange d’informations sur la 
reconnaissance d’explosifs et de munitions 
(EOR) et l’EOD en réponse à des 
demandes particulières faites aux pays de 
l’OTAN qui contribuent financièrement au 
Centre. 
 
Donner les coordonnées des points de 
contacts nationaux EOD en temps  de paix, 
au cours d’opérations autres que celles de 
guerre et en temps de guerre, au personnel 
des pays de l’OTAN, du Partenariat pour la 
paix (PPP) et des agences de l’OTAN 
concernées. 
 
Continuer à entretenir et améliorer la 
capacité technique du Centre par 
l’acquisition et l’intégration d’informations 
validées concernant tous les aspects EOD. 
Le processus de numérisation est un 
élément clé de ce but et vise à renforcer 
davantage la capacité du Centre grâce à la 
flexibilité accrue qu’offre la manipulation des 
données numériques. 
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To continue to keep NATO member 
nations aware of developments and 
improvements to the Services that are 
offered by the EOD Technical Information 
Centre and to continue to encourage non- 
contributing nations to participate in and 
benefit from EODTIC membership. 
 
To continue to encourage the expansion 
of the contents of the global EOD 
technical library from all available 
sources, but particularly from field 
reports, EOD test establishment as 
advised by the EODWG and member 
nations 
 
 
To confirm funding commitments for newly 
joining nations to recognise the original 
EODTIC capital cost has now been 
cancelled. All existing and joining member 
nations share annual maintenance costs 
on an equal share basis. 

 
Continuer à informer les pays de l’OTAN de 
l’évolution des services fournis par le Centre 
et des améliorations apportées, et à 
encourager les pays non contributeurs à 
participer à ses activités et à bénéficier de 
son réseau par leur adhésion. 
 
 
Continuer à encourager le  développement 
de la bibliothèque technique générale sur le 
traitement des dispositifs explosifs à partir 
de toutes les sources disponibles, plus 
particulièrement les rapports d’enquête et 
les essais EOD, selon  les  indications 
du Groupe de travail EOD et des 
pays membres. 
 
Confirmer les engagements de financement 
pour que les pays venant d’adhérer sachent 
que les coûts d’équipement initiaux du 
Centre sont désormais annulés. Tous les 
pays membres actuels et nouveaux 
partagent les frais annuels d’entretien à 
parts égales. 

 
AGREEMENT 
 

 
ACCORD 
 

Participating nations agree to implement 
the following standard. 

Les pays participants conviennent de mettre 
en application la norme suivante. 

 
STANDARD 
 

 
NORME 
 

• AEODP-9, Edition B • AEODP-9, Édition B 
 
OTHER RELATED DOCUMENTS 
 

 
AUTRES DOCUMENTS CONNEXES 
 

STANAG 3680 - NATO GLOSSARY OF 
TERMS AND DEFINITIONS (ENGLISH 
AND FRENCH) - AAP-06 
 
STANAG 2143 - EXPLOSIVE ORDNANCE 
DISPOSAL (EOD) PRINCIPLES AND 
MINIMUM STANDARDS OF 
PROFICIENCY – AEODP-10 
 
 

STANAG 3680 - GLOSSAIRE OTAN DE 
TERMES ET DÉFINITIONS (ANGLAIS ET 
FRANÇAIS) - AAP-06 
 
STANAG 2143 - PRINCIPES DE LA 
NEUTRALISATION DES EXPLOSIFS ET 
MUNITIONS (NEM) ET NORMES DE 
COMPÉTENCES MINIMALES – AEODP-10 
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STANAG 2391 - EXPLOSIVE ORDNANCE 
DISPOSAL RECOVERY OPERATIONS 
ON FIXED INSTALLATIONS - AEODP-05 

STANAG 2391 - OPÉRATIONS DE 
NEUTRALISATION DES EXPLOSIFS ET 
MUNITIONS POUR LA REMISE 
EN SERVICE DES INSTALLATIONS 
FIXES -  AEODP-05 

 
NATIONAL DECISIONS 
 

 
DÉCISIONS NATIONALES 
 

The national decisions regarding the 
ratification and implementation of this 
STANAG are provided to the NSO. 

Les décisions nationales concernant la 
ratification et la mise en application du 
présent STANAG sont communiquées 
au NSO. 
 

The national responses are recorded in the 
NATO Standardization Document 
Database (NSDD). 

Les réponses nationales sont consignées 
dans la Base de données des documents de 
normalisation OTAN (NSDD). 

 
IMPLEMENTATION OF THE 
AGREEMENT 
 

 
MISE EN APPLICATION DE L’ACCORD 
 

This STANAG will be regarded as 
implemented by a nation when a nation 
has promulgated in its national orders, 
manuals or instructions. 

Le présent STANAG sera considéré comme 
étant mis en application par un pays dès 
que celui-ci l’aura promulgué au niveau 
national dans ses ordres, manuels ou 
instructions. 

Nations are invited to report on their 
effective implementation of the STANAG 
using the form in Annex H to AAP-03(J). 
 

Les pays sont invités à rendre compte de la 
mise en application effective du présent 
accord au moyen du formulaire figurant à 
l’Annexe H à l’AAP-03(J). 
 

Partner nations are invited to report on the 
adoption of the STANAG using the form in 
Annex G to AAP-03(J). 

Les pays partenaires sont invités à rendre 
compte de l’adoption du présent STANAG 
au moyen du formulaire figurant à 
l’Annexe G à l’AAP-03(J). 

 
REVIEW 
 

 
RÉEXAMEN 

This STANAG is to be reviewed at least 
once every three years. The result of the 
review is recorded within the NSDD. 
 

Le présent STANAG doit être réexaminé au 
moins une fois tous les trois ans. Le résultat 
de ce réexamen est consigné dans la 
NSDD. 
 

Nations and NATO bodies may propose 
changes, at any time, through a 
standardization proposal to the tasking 
authority (TA), where the changes will be 
processed during the review of the 
STANAG. 

Les pays et les organismes OTAN peuvent, 
à tout moment, proposer des modifications 
en soumettant une proposition de 
normalisation à l'autorité de tutelle (TA), qui 
traitera ces modifications lors du réexamen 
du STANAG. 
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TASKING AUTHORITY 
 

 
AUTORITÉ DE TUTELLE 
 

This STANAG is supervised under the 
authority of: 
 

Le présent STANAG est sous la 
responsabilité de : 
 

MILITARY COMMITTEE LAND STANDARDIZATION BOARD/  
BUREAU DE NORMALISATION TERRE DU COMITÉ MILITAIRE 

(MCLSB) 
  

Explosive Ordnance Disposal Interservice Working Group/  
Groupe de travail interarmées Traitement des dispositifs explosifs 

(EODWG) 
 
CUSTODIAN 
 

 
PILOTE 
 

The custodian of this STANAG is:  
 

Le pilote du présent STANAG est : 
 

Director Of Operations 
Explosive Ordnance Disposal Technical Information 

Centre St Georges Barracks 
Arncott Bicester 
Oxon OX25 1PP 

UNITED KINGDOM/ROYAUME-UNI 
Tel/Tél. +44(0)1869 3295086 
Tel/Tél. +44(0)1869 3295087 

Fax +44(0)1869 3295151 
E-mail:/Courriel : eodtic@netcomuk.co.uk  

 
FEEDBACK 
 

INFORMATIONS EN RETOUR 
 

Any comments concerning this STANAG 
shall be directed to: 
 

Tous les commentaires concernant le 
présent STANAG doivent être adressés à : 
 

NATO Standardization Office 
(NSO) 

Bureau OTAN de normalisation 
(NSO) 

  
Boulevard Léopold III 

1110 BRUXELLES – Belgique 
 


